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(® Bedienungsanleitung

Einstellung & Funktionsverfahren
Einstellung der Uhrzeit
. Im Uhrzeit Modus, <set> 2 sek gedriickt halten um das
12/24 hr Format einzustellen, <adjust> driicken um auszuwahlen,
<set> driicken um zu bestatigen.
. Stunden einstellen, <adjust> driicken um Wert zu vergréBern,
<set> driicken um zu bestatigen.
Minuten einstellen, <adjust> driicken um Wert zu vergréBern,
<mode> driicken um abzuschlieBen.
Um in den Normalmodus zuriick zu gelangen einmal die <mode>
Taste driicken.

~

o4
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Alarmeinstellungen

1. Im Alarm Modus, <set> 2 Sek. gedriickt halten um Stunde
einzustellen, <adjust> driicken um Wert zu vergroBern, <set>
driicken um zu bestatigen.

2. Minuten einstellen, <adjust> driicken um Wert zu vergréBern,
<mode> driicken um abzuschlieBen.

Kalendereinstellungen

. Im Kalendermodus, <set> 2 Sek gedriickt halten um das Jahr
einzustellen, <adjust> driicken um Wert zu vergroBern, <set> um
zu bestétigen.

Monat einstellen, <adjust> driicken um Wert zu vergroRern,
<set> driicken um zu bestatigen.

Tag einstellen, <adjust> driicken um Wert zu vergroBern, <mode>
driicken um abzuschlieBen.

~

o4

F i im
. <set> driicken um °C oder °F auszuwéhlen.

~

<adjust> driicken um max. oder min. Temperatur- und
F igkeitsaufzeich ausz! <adjust> 2 Sek.
gedriickt halten, die max. oder min. Temperatur- und
Feuchtigkeitsaufzeichnung wird geldscht und danach

automatisch neugestartet.

Alarmfunktionstasten

1. <adjust> driicken um Alarm oder/und Glocken/Sirenenfunktion zu
offnen.

2. Wenn der Alarm gestartet wurde, <snooze> driicken, oder keine
Taste driicken, die snooze Funktion wird gedffnet und vier mal
wiederholt.

Zur Beachtung:

Beim Einschalten ist das Display fiir die Wettervorhersage
innerhalb 24 Std. sonnig/bewdlkt. Nach 24 Std. funktioniert die
Wettervorhersage normal.

e OCOOD®
ABCDEFGH

Auf der LCD-Anzeige wird die Mondphase (A5) zum jeweiligen Tag
angegeben.

A: Neumond B: Zunehmender Mond
C: Halbmond (erstes Viertel) D: Zunehmender Halbmond
E: Vollmond F: Abnehmender Vollmond

G: Halbmond (letztes Viertel) H: Abnehmender Mond

___  SEEEECIE  EEEC
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Operating instruction

Setting & function procedures

Setting of Home Time

1. From Home Time Mode, press <set> hold 2 sec to set 12/24 hr
format, press <adjust> to select, press <set> to confirm.

2. Set Hour, press <adjust> to increase, press <set> to confirm.

3. Set Minute, press <adjust> to increase, press <mode> to finish.

4. Press the <mode> button once to return to normal mode.

Setting of Alarm
1. From Alarm Mode, press <set> hold 2 sec to set Hour, press
<adjust> to increase, press <set> to confirm.

2. Set <minute>, press <adjust> to increase, press <mode> to finish.

Setting of Calendar

1. From Calendar Mode, press <set> hold 2 sec to set year, press
<adjust> to increase, press <set> to confirm.

2. Set Month, press <adjust> to increase, press <set> to confirm.

3. Set Date, press <adjust> to increase, press <mode> to finish.

Function Key of Home Time

. Press <set> to select °C or °F

Press <adjust> to select Max or Min temperature & humidity
record. Press <adjust> to hold 2 sec, the Max or Min
temperature & humidity record will be deleted and then restart
automatically.

o=

Function Key of Alarm

1. Press <adjust> to open Alarm or/and Chime function.

2. When the Alarm is start, press <snooze> or not press any key,
the snooze function will open and repeat four times.

Please note:

When power up, the display of weather forecast is sun and cloud
within 24 hrs, after 24 hrs, the weather forecast is turn to normal
display according to temperature and humidity.

Moon Phase Display

0QOCOOD®

A BCDETFGH

The Moon Phase (A5) of each day is shown on the LCD.

A: New Moon B: Waxing Crescent
C: First Quarter D: Waxing Gibbous
E: Full Moon F: Waning Gibbous

G: Last Quarter H: Waning Crescent

___  SEEEECIE  EEEC
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(® Mode d'emploi

Réglage de I'heure locale
1. A partir du mode ,Home time”, appuyez sur la touche <set> et
i -la enfoncée durant 2 des afin de régler le

format de I'heure (12/24hr). Appuyez sur la touche <adjust> pour
sélectionner le bon format puis sur <set> pour confirmer.

2. Réglage de I'heure : appuyez sur <adjust> pour augmenter la
valeur, appuyez sur <set> afin de confirmer.

3. Réglage des minutes : appuyez sur <adjust> pour augmenter la
valeur, appuyez sur <mode> afin de quitter le mode de réglage.

4. Appuyez une fois sur le button <mode> pour retourner au mode
normal.

Réglage de I'alarme

1. A partir du mode Alarm, appuyez sur la touche <set> et
maintenez-la appuyée pendant 2 sec afin de régler I'heure,
appuyez sur la touche <adjust> afin d’augmenter la valeur, puis
appuyez sur <set> afin de confirmer.

Réglage des minutes : appuyez sur <adjust> pour augmenter la
valeur, appuyez sur <mode> afin de quitter le mode de réglage.

~

Réglage du calendrier

1. A partir du mode ,Calendar” appuyez sur la touche <set> et
maintenez-la appuyée pendant 2 sec afin de régler I'année,
appuyez sur la touche <adjust> afin d’augmenter la valeur, puis
appuyez sur <set> afin de confirmer.

Réglage du mois : appuyez sur <adjust> pour augmenter la
valeur, appuyez sur <set> afin de confirmer.

Réglage de la date : appuyez sur <adjust> pour augmenter la
valeur, appuyez sur <mode> afin de quitter le mode de réglage.

~

o4

Touche de fonction de I'heure a domicile
1. Appuyez sur <set> afin de sélectionner °C ou °F

Fonctions du mode ,Home time”

2. Appuyez sur <adjust> afin de sélectionner la température Max
ou Min &le taux d’humidité. Appuyez sur la touche <adjust> et
maintenez-la enfoncée 2 sec afin d’effacer et de réinitialiser la
température Max ou Min & le taux d’humidité.

Touche de fonction de I'alarme

1. Appuyez sur <adjust> afin d’ouvrir la fonction alarme et/ou la
fonction sonnerie.

2. Dés que la sonnerie retentit, appuyez sur <snooze> ou sur
n'importe quelle touche afin d'activer la fonction de répétition de
sonnerie et de répéter la sonnerie jusqu’a quatre fois.

Note :

Dés que vous mettez I'appareil sous tension, I'affichage des
prévisions météorologiques reste sur nuage et soleil pendant 24
heures ; Au bout de ces 24h, les prévisions météorologiques
commenceront a s'afficher correctement.

Affichage des phases de la lune

A BCDETFGH
La phase de la lune (A5) est affichée quotidiennement sur I"écra.
A: Nouvelle lune
C: Premier quartier

E: Pleine lune
G: Dernier quartier

B: Premier croissant

D: Lune gibeuse croissante
F: Lune gibeuse décroissante
H: Dernier croissant
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@D Gebruiksanwijzing

Instelling & werking

Instellen van de tijd

. Houd in de tijd-modus, <set> gedurende 2 sec ingedrukt om het

12/24 hr format vast te leggen, druk <adjust> in om aan te

passen, druk <set> in om te bevestigen.

Uren instellen: druk <adjust> in om de uren op te laten lopen,

druk <set> in om te bevestigen.

. Minuten instellen: druk <adjust> in om de minuten op te laten
lopen, druk <mode> in om af te sluiten.

. Om terug te keren naar de normale modus drukt u een keer de
<mode> toets in.

[

w

ES

Alarminstellingen

. Houd in de alarmmodus <set> gedurende 2 sec ingedrukt om het
uurin te stellen, druk op <adjust> om de uren op te laten lopen,
druk op <set> om te bevestigen.

. Minuten instellen: druk <adjust> in om de minuten op te laten
lopen, druk <mode> in om af te sluiten.

~

Kalenderinstellingen

. Houd in de kalendermodus <set> gedurende 2 sec ingedrukt om
het jaar in te stellen, druk op <adjust> om de jaren op te laten
lopen, druk op <set> om te bevestigen.

. Maand instellen: druk <adjust> in om de maanden op te laten

lopen, druk <set> in om te bevestigen.

Dag instellen: druk <adjust> in om de dagen op te laten lopen,

druk <mode> in om af te sluiten.

~

w

F i inde g
. Druk <set> in om °C of °F te selecteren.

~

Druk op <adjust> om max. of min. temperatuur- of
vochtigheidsregistratie te selecteren. Houd gedurende 2 sec
<adjust> ingedrukt. De max. of min. temperatuur- en
vochtigheidsregistratie wordt gewist en vervolgens automatisch
opnieuw gestart.

Alarm-functietoetsen

1. Druk <adjust> in om naar de alarm- en/of klok-/wekkerfunctie te
gaan.

2. Druk als het alarm gestart is <snooze> in of druk op geen enkele
toets. De snooze-functie wordt gestart en vier keer herhaald.

Attentie:

Bij het inschakelen is het display voor de weersvoorspelling binnen
24 uur zonnig/bewolkt. Na 24 uur werkt de weersvoorspelling
normaal.

Weergave van de maanfase

QO OCOOD®

A BCDETFGH

0Op het LCD-display wordt de maanfase (A5) van de betreffende dag
weergegeven.

A: nieuwe maan

C: halve maan (eerste kwartier)
E: volle maan

G: halve maan (laatste kwartier)

B: wassende maan
D: wassende halve maan
F: afnemende volle maan
H: afnemende maan

_fr_nl_it_pl_pt_ru_tr_ro.indd 8-@
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(D lIstruzioni per l'uso

Settaggio e principali funzioni
Impostazione dell'ora

[l

©

>

. Dal modo “visualizzazione ora”, premere e tenere premuto per
2 secondi il tasto <set> pr impostare la visualizzazione dell'ora
nel formato 12/24 or, premere <adjust> per selezionare, premere
<set> per confermare.

Impostazione ore, premere <adjust> per aumentare, premere
<set> per confermare.

Impostazione minuti, premere <adjust> per aumentare, premere
<mode> per terminare.

Premere il tasto <mode> una volta per tornare al funzionamento
normale.

Impostazione dellallarme

1

2

. Dal modo funzionamento allarme, premere e tenere premuto per
2 secondi il tasto <set> per impostare le ore, premere <adjust>
per aumentare, premere <set> per confermare.

. Perimpostare i minuti, premere <adjust> per aumentare,
premere <mode> per terminare

Impostazione del calendario

[l

w

. Dal modo funzionamento calendario, premere e tenere premuto
per 2 secondi il tasto <set> per impostare gli anni, premere
<adjust> per aumentare, premere <set> per confermare.
Perimpostare il mese, premere <adjust> per aumentare,
premere <mode> per terminare

Perimpostare il giorno, premere <adjust> per aumentare,
premere <mode> per terminare

Funzioni aggiuntive

1

. Dal modo funzionamento orologio, premere <set> per impostare

la visualizzazione della temperatura in °C o °F

2. Premere <adjust> per selezionare i dati memorizzati di
temperatura min/max e umidita. Per cancellare la memoria
tenere premuto <adjust> per 2 secondi.

Funzioni aggiuntive allarme

1. Premere <adjust> per attivare la funzione allarme o campanello

2. Quando si attiva I'allarme, premere <snooze> o non premere
nulla. L'allarme sara ripetuto 4 volte.

Nota bene

Alla prima accensione, il display che mostra le indicazioni relative
alle previsioni atmosferiche indichera sole e nuvole per 24 ore,
passate le quali, comincera a funzionare in accordo con i valori di
temperatura e umidita.

Fasi lunari

0QOCOOD®

A BCDETFGH

A. Luna nuova
C. Primo Quarto
E. Luna Piena
G. Ultimo quarto

B. Luna crescente
D. Luna crescente
F. Luna calante
H. Luna calante

00075297man_bg_de_en_fr_nl_it_pl_pt_ru_tr_ro.indd 10@
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Obnyieg xpriong

Awadikaoieg PuBpioewv kat Aertoupyiag

P0OpION ToTIKIIG Opag

. An6 ™ Aerroupyia Tomkiig Gpag TEaTe ‘set’ kat kpamjoTe TO
yia 2 8eutepOAENTa Yia va 0pioeTe T pUBLION {GvNg HGpag
(12wpo/24wpo), natote ‘adjust’ yia va emAEEeTe kal petd ‘set’
yia va emiBEPAIOTETE.

. Kataywpriote my wpa, miéote ‘adjust’ yia va m puBpioete kat

Hetd ‘set’ yio va empepaldoeTe.

Kataywpriote Ta Aemtd, méote ‘adjust’ yia va ta pubpioete kat

HeTd ‘mode’ yia va TEAEIOOETE pe T pUBHIoN TG OPAG.

4. NMomjote 0 koupTi ‘mode’ pia eopd yia va emaTpéPeTe oy

KQVOVIKI| HOPET).

IN)

@

P0Bpon ™G Apunviong

1. An6 mv kataoTaon Mg agpUmviong TatoTe ‘set’ kal kpatiote
T0 yia 2 SevtepdAenTa OOTE va opioeTe Mpa, méate ‘adjust’ yia
va v aAGEETE Kat HeTd ‘set’ yia va emiBePalOoETe.

2. Kataxwprote 1o pijva, miéote ‘adjust’ yia va tov puBpioete kat
Hetd ‘set’ yio va empePaldoeTe.

P0Opon Tou HuepoAoyiou

. An6 ™ Aerroupyia Tou nuepoAoyiov mamoTe ‘set’ kat kpatmoTe
T0 yia 2 BeutepdAenTa OOTE va 0pioeTe TN xpovoAoyia, TiEoTte
‘adjust’ yia va mv aAAGEeTe kat petd ‘set’ yia va empepaiioeTe.
Kataxwpriote o prjva, méote ‘adjust’ yia va m pubpioete kat
Hetd ‘set’ yio va empepaldoeTe.

Karaywpriote my nuepopnvia, méate ‘adjust’ yia va m
pubpioeTe kal PeTd ‘mode’ yia va TEAEIOOETE.

I

@

Aerroupyia Kovpmot mg Tomkig Qpag
1. Namote ‘set’ yia va emAéEete Babpoug KeAoiou 1) Fahrenheit.

IN)

. Mamote ‘adjust’ yia va emAégete ™ péylom 1y eAdxiom
Beppokpaaia kat vypaoia. Matmote ‘adjust’ kat KPATAOTE TO YIOo
2 BeutepoAerta. H péyiom 1) eAdxiom Beppokpacia kat vypaoia
Ba dlaypagpouv kat petd Ba yivel auTOPATN EMAVEKKIVNON.

Aerroupyia Koupmou g Aponviong

1. Namote ‘adjust’ yia va avoigete ) agonvion f/katm
Aetroupyia Tou fixou.

2. Otav n agpinvion Eekviioel, momoTe ‘snooze’ 1} av Sev natmoeTe
Kavéva koupmi n Aerroupyia g oiyaong Ba evepyonomOei kat
Ba enavaAngOei 4 popég.

MNapakaAéd MPooEETe Ta MAPAKAT®:

‘Otav evepyoromBei n ouckeur), n 086vn ™G MPORAEYNG Kapol
Ba eppaviCet A0 pe CUWEPIA Yia 24 OPEG, HETA TIC 24 WPEGN
Tip6BAePN Kalpou Ba yupicel oy kavovik} Hop@n avaAoya pe ™
Beppokpaoia kal my vypaacia.

Mapovciaon Mepé6ov Zehjvng

L Ll M OI®01¢ I

A BCDETFGH

H nepiobog oeAnvng (A5) g kabe pépag eppaviCetat oty 006vn.

A: Kawoupio ®eyydpt
C: Nparo Tétapto

E: OA6KkAnpo ®eyydpt
G: TeAeutaio Tétapto

B: Knpwpa HuioeAvou

D: Méuopa Kawotpiov @eyyapiod

F. EEa06évion Kavoupiou Peyyaptol
H: EEaoBévion HpioeArvou
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Instrukcja obstugi

Ustawienia i opis funkcji

Ustawienie czasu

1. W trybie >>Czas<< przycisnac i przytrzymac przycisk >set< i
ustawic format czasu 12/24. Nastepnie wybrac >adjust< i
przycisnac >set<, aby zatwierdzi¢ ustawienia.

. Ustawienie godz.: Aby ustawic¢ wartosc¢ godz. nalezy

przycisnac >ad just<, a nastepnie >set<.

Ustawienie minut: Aby zmieni¢ warto$¢ minut nalezy

przycisna¢ >adjust<, a nastepnie >modex<.

Aby przejs¢ do normalnego trybu uzytkowania nalezy

przycisnac¢ ponownie >mode<.

~

w

>

Ustawienie alarmu

1. Aby ustawic¢ godz. w trybie alarmu nalezy przycisna¢ >set<
przez 2 sek. Aby zwigkszy¢ wartosé nalezy przycisnac >
adjust<.Zatwiedzenie - przycisk >set<.

2. Ustawienie minut: aby zwigkszy¢ wartos¢ nalezy przycisnac
>adjusts, a nastepnie >mode<, aby zatwierdzi¢ ustawienia.

Ustawienie kalendarza

. Aby ustawic rok nalezy w trybie kalendarza przycisnac przez 2
sek. przycisk >set<. Aby zwigkszy¢ warto$c liczbowa nalezy
przycisnac > adjust<, a nastepnie >set<, aby zatwierdzi¢
ustawienia.

. Ustawienie miesiecy: aby ustawi¢ wiasciwy miesiac nalezy
przycisnaé >adjust, a nastepnie, aby zatwierdzi¢ przycisk
>set<,

. Ustawienie dni: aby zwigkszy¢ wartosc liczbowa nalezy
przycisnac >adjust<, a nastepnie >modex, aby zatwierdzi¢
wprowadzone ustawienia.

~

w

Przyciski funkcyjne
1. Przycisnaé >set< aby wybra¢ miedzy C°, a F°.

~

. Przycisna¢ >adjust<, aby wybra¢ migdzy wskazaniem maks.
lub min. temperatury oraz wskazaniem wilgotnosci
powietrza. Przycisk >adjust< przytrzymac przez okoto 2 sek.
aktualna warto$¢ min., maks.temperatury oraz wartos¢
wilgotnosci powietrza zostanie sakasowana, a nastepnie
wyswietlona bedzie nowa wartos¢

Przyciski funkcyjne alarmu

1. Przycisnac >adjust<, aby otworzy¢ tryb alarmu.

2. Gdy wiaczy sie alarm nalezy przycisnac >snooze<. Budzik
bedzie dzwonit 4 razy.

UWAGA!

Przy wiaczenieu urzadzenia wyswietlacz podaje w trybie
prognozy pogody informacje: ,przez 24 godz. stonecznie/
pochmurno”. Po 24 godz. tryb prognozy pogody bedzie
funkcjonowat normalnie.

0QOCOOD®
ABCDETFGH

Urzadzenie pokazuje na wyswietlaczu fazy ksiezyca (A5) na
dany dzien.

A.Now B. Zwigkszajacy sie ksiezyc

C. Potksigzyc D. Zwigkszajacy sie potksiezyc

E. Petnia F. Zmniejszajacy si¢ ksiezyc
w petni

G. Potksiezyc (ostatnia kwarta) H. Zmniejszajacy sie potksigzyc

14
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(® Manual de instrucoes
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Ajuste e programacéo de fungéo

Ajuste da hora

. No modo de acertar a hora, manter <set> pressionado durante 2
segundos para ajustar o formato 12/24 horas, pressionar
<adjust> para seleccionar, pressionar <set para confirmar.
Ajustar horas, pressionar <adjust> para aumentar o valor,
pressionar <set> para confirmar.

. Ajustar minutos, pressionar <adjust> para aumentar o valor,
pressionar <mode> para terminar.

Para voltar ao modo normal, pressionar 1x a tecla <mode>.

[

w

-~

Ajuste do alarme

1. No modo alarme, manter <set> pressionado durante 2 sequndos
para acertar a hora, pressionar <adjust> para aumentar o valor,
pressionar <set> para confirmar.

2. Ajustar minutos, pressionar <adjust> para aumentar o valor,
pressionar <mode> para terminar.

Ajuste de calendario

. No modo de calendario, manter <set> pressionado durante 2
segundos para acertar 0 ano, pressionar <adjust> para aumentar
o valor, pressionar <set> para confirmar.

Ajustar més, pressionar <adjust> para aumentar o valor,
pressionar <set> para confirmar.

Ajustar dia, pressionar <adjust> para aumentar o valor,
pressionar <mode> para terminar.

[l

©

Teclas de funcdo no modo de exposicao
1. Pressionar <set> para seleccionar °C ou °F

~

. Pressionar <adjust> para seleccionar a gravagédo da
temperatura e da humidade min. ou max. Manter <adjust>
pressionado durante 2 segundos; a gravac@o da temperatura e
da humidade min. ou max. seré eliminada e sera

automaticamente reiniciada.

Teclas de fungdo do alarme

1. Pressionar <adjust> para abrir alarme ou/e sino.

2. Quando o alarme tocar, pressione <snooze> ou nao pressione
nenhuma tecla, o alarme continua activo e sera repetido por 4
vezes.

Atencéo:

Ao iniciar o ecra da previsao de tempo indicaré soalheiro/nublado
durante 24 horas. A previs@o de tempo funcionaré de modo normal
apos 24 horas.

Exposicao da fase da lua

Qe 0COOD®

A BCDETFGH

Afase da lua (A5) é indicada no dia correspondente no ecra LCD.

A: Lua nova B: Para quarto crescente
C: Quarto crescente D: Para lua cheia
E: Lua cheia F: Para quarto minguante
G: Quarto minguante H: Para lua nova

00075297man_bg_de_en_fr_nl_it_pl_pt_ru_tr_ro.indd 16@
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PyKoBOACTBO N0 akcnyaraLmum
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YcTaHoBka u npouecc paboTsi

YcTaHoBKa BpemMeHu

1. B pexume 4acos, yaepxuBaiiTe KHOMKy <set> B TeueHne 2
CEKYH[, B HaXATOM COCTOSIHUW ANs YCTaHOBKM hopmata 12/24 4,
HaxmuTe KHomky <adjust> ans BbiGopa pexuma, HaxmuTe
KHOMKY <set> sl NOATBEPXAEHNS.

. YCTaHOBUTE Yachl, HaXMuTE KHoMKy <adjust> ans yBenuyexus
3HAYEHMS, HAXXMUTE KHOMKY <Set> AN NoATBEPXAEHNS.

. YCTaHOBWTE MUHYTHI, HaXMUTE KHOMKY <adjust> ans
YBENMYEHNS 3HAYEHNS, HAXMUTE KHOMKy <mode> ans
OKOHYaHWS NPOLIECCa YCTaHOBKY.

. [ins BO3BPATa B 0BbIYHbIA PEXIIM OAHOKPATHO HAXMUTE KHOMKY
<mode>.

IN)

w

IS

YcTaHoBka curiana

1. B pexvme 3B0HKa yaepxvBaiite KHOMKY <set> B TeyeHne 2
CeKYH/| B HXATOM COCTOSHUM [15 YCTaHOBKY 4YaCoB, HaXmuTe
KHOMKy <adjust> Ans yBeNNYEHINS 3HAYEHINS, HaXMIATE KHOMKY
<set> ans noaTeepxaeHns.

. YCTaHOBUTE MIHYTbI, HaXMuTe KHonky <adjust> ans
YBENMYEHNS 3HAYEHNS, HaXMuTe KHomky <mode> ans
OKOHYaHS NPOLIECCA YCTAHOBKM.

N

YcTaHoBKa kaneHpaps

1. B pexxvime kaneHpaps, yAepXuBanTe KHOMKy <set> B TeueHne
2 CEeKyH[1 B HaXaTOM COCTOSiHWUM AN YCTaHOBKW roAa, HaxmuTe
KkHonKy <adjust> Ans yBeNMYEHUS 3HAYEHNS, HAKMIUTE KHOMKY
<set> ans noaTBepXAeHNS.

KHOMKM Ha
. HaxxvuTe kHonky <set> st BbiGopa Temnepartypsi 8 °C nan °F.
. HaxmuTe kHonky <adjust> ans Bbibopa MakcumanbHoro
YNM MAHUMaIBHOTO 3HAYEHMSI TEMMEPATYPbI 1 BAGXHOCTY.
YnepxwviBaiiTe kHonky <adjust> B Te4eHe 2 CeKyHA B HaXaToM
COCTOSIHUM, MaKCMAIbHOE WM MUHUMANBHOE 3Ha4eHe
Temneparypbl 1 BNaXHOCTV CGPackIBAETCS 1 3aTeM
YCTaHaBNMBAETCS 3aHOBO.

I

QYHKLWIOHaanbIe KHOMKKW cUurHana

1. HaxxmuTe kHonky <adjust> anst HaCTpOiikv curiana u/unu
YHKUMM 3BY4aHNS KONOKONA/CUPEHBI.

2. Korpa curian GyneT ycTaHoBNEH, HaXMUTE KHOMKY <Snooze>,
B0 HUYEro He HaxMMaiiTe, HauHeT paBoTaTb GYHKLMS
SN00ZE, 1 3TO NOBTOPUTCS HETHIPE Pasa.

BHuumanue:

I'Ipm BK/IOYEHUW Ha gucnnee NporHo3a norofbl B Te4eHne 24
4acoB MosBASIETCS NHAMKATOP ICHO/06nayHo. Mocne 24 yacos
paboTbl IPOrHO3 NOrofibl paGoTaeT HOPMaLHO.

Dasbl NyHbI

e 00OOD®
ABCDEFGH

Ha xwuakokpucTannnyeckom aucnnee npueoantcs Gasa nyHol (A5)
B COOTBETCTBYIOLLMI [1EHD.

2. YcTaHoBUTE MeCSLL, HAXMUTE KHOMKY <adjust> ans yBennuenns A: HoBas nyHa B: Monogoit mecs,
3HaYeHUs!, HAXMUTE KHOMKY <set> ans noaTBepXAEHUS. C: JlyHa (nepBas 4eTBEPTb) D: Pactyuias nyHa nepBoit
3. YcTaHoBWTE [ieHb, HAXMUTE KHOMKY <adjust> ans yennyenns 4yeTBepTH
3HAYEHMS, HAXXMUTE KHOMKY <mode> 1R OKOH4YaHIs MpoLecca E: MonHas nyHa F: Y6biBatolLasi nonHas nyHa
YCTaHOBKM. G: JlyHa (nocnepHsist yetBepth)  H: Y6biBaloLLas NyHa
18 19
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Kullanma Kilavuzu

Saat Ayarlama Alarm Fonksiyon Tusu

1. Normal durumda, 12/24 formatlari arasinda segim yapmak igin 1. Alarm veya melodi fonksiyonu iin <adjust> tusuna basin.
<set> tusuna 2sn. basili tutun, <adjust> tusuna basarak segim 2. Alarm agildiginda, <snooze> tusuna basin veya hicbir tusa
yapin ve <set> ile onaylayin basmazsaniz, erteleme fonksiyonu agilir ve 4 kez tekrar eder.

2. Saati ayarlamak igin, <adjust> tusuna basin ve <set> ile
onaylayin Liitfen Not Edin:

3. Dakika ayari igin, <adjust> tusuna basin ve <mode> tusuyla Cihaz calismaya basladiginda, hava tahmin géstergesi 24 saat ice-
bitirin risinde giinesli ve bulutludur. 24 saat sonra hava tahmin gdstergesi

4. <mode> tusuna bir kez basarak normal moda geri déniin normale doéner ve hava sicakligi ve neme gore sekillenir.

Alarmi Ayarlama Ayin Evrelerinin Gosterilmesi

1. Alarm modundayken, alarm saatini ayarlamak igin <set> tusuna

2sn. basili tutun, <adjust> tusuyla ayarlayin, <set> tusuyla . .) 0 O O O O (’

onaylayin.
2. Dakikayi ayarlamak icin, <adjust> tusuna basin ve <set> ile A BCDETFGH
sonlandirin.
@ Ayin evreleri (A5) glinliik olarak LCD ekranda gétintiilenir. @
Takvim Ayarlama
1. Takvim modunda, yili ayarlamak iin <set> tusuna 2sn. basili A: Yeni Ay B: Hilal
tutun, <adjust> tusuna basarak segim yapin ve <set> ile C: llk Dordiin D: Siskin Evre
onaylayin. E: Dolunay F: Siskin Evre
2. Ay ayariigin, <adjust> tusuna basin ve <set> ile onaylayin. G: Son Dérdiin H: Hilal
3. Tarih ayariigin, <adjust> tusuna basin ve <mode> tusuyla
bitirin.
Saat Fonksiyon Tusu

1. °C veya °F arasinda degisim igin <set> tusuna basin

2. Maksimum veya minimum hava sicakligi & nem kaydini
goérmek icin <adjust> tusuna basin. <adjust> tusunu 2sn. basili
tutarsaniz maksimum ve minimum hava sicaklik ve nem kaydi
silinir ve otomatik olarak yeni kayit kaydedilir.

20 21
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Instructiuni de utilizare

Proceduri de setare si functionare

Setarea oreilocale

. Inmodul setare ora locala , apasati <set>tineti apasat 2 sec
pentru a seta formatul 12/24 hr , apasati <adjust> pentru
selectare, apasati <set> pentru confirmare.

. Setarea orei, apasati <adjust> pentru a creste valoarea , apasti
<set> pentru confirmare.

. Setarea minutelor, apasati <adjust> pentru a creste valoarea,

apasati <mode> pentru a incheia.

Apasati butonul <mode> pentru a va reintoarce in modul

normal.

N

@

Eal

Setarea Alarmei

1. In modul alarma, apasati <set> pentru 2 sec pentru a seta ora ,
apasati <adjust> pentru a creste valoarea, apasati <set> pentru
confirmare.

2. Pentru a seta minutele apasati <minute>, apoi apasati <adjust>
pentru a creste valoarea, apasati <mode> pentru a incheia.

Setarea Calendarului

. Inmodul calendar apasati <set> timp de 2 sec pentru a seta
anul, apasati <adjust> pentru a creste valoarea , apasati <set>
pentru confirmare.

. Setarea lunii, apasati <adjust> pentru a creste valoarea, apasati
<set> pentru confirmare.

. Setarea datei, apasati <adjust> pentru a creste valoarea,
apasati <mode> pentru a incheia.

N

[~

Tasta functie pentru ora locala
1. Apasati <set> pentru a selecta ‘C sau ‘F

IN)

. Apasati <adjust> pentru a selecta inregistrarea pentru Max sau
Min temperaturii si al umiditatii. Apasati <adjust> timp de 2 sec,
inregistrarea pentru Max or Min de temperatura si umiditate va fi
sters si restartat automat.

Tasta functie pentru alarma

1. Apasati <adjust> pentru a porni functia de alarma .

2. Cand alarma este pornita, apasati <snooze> sau nu apasati nici
o tasta si functia snooze va porni si se va repeta de patru ori.

Atentie :

Cand porniti unitatea, ecranul va afisa pentru previziunea meteo
soare cu nori in urmatoarele 24h, dupa 24 de ore, previziunea
meteo va reveni la normal in corcondanta cu temperatura si
umiditatea.

Afisarea fazelor Lunii

Qe 0COOD®

A BCDETFGH

Fazele Lunii (A5) pentru fiecare zi sunt afisate pe LCD.

A: Luna Noua B: Luna Crescatoare
C: Primul Patrar D: Faza Convexa
E: Luna Plina F: Luna Difuza

G: Ultimul Patrar H: Luna Calma

22
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HACTPOWIKA HA YAC

1. B meHio “HOME TIME”, HatucHeTe <set> n 3aapbxTe 3a 2
cekyHau, 3a ia u3bepete Mexay dpopmar 12/244.

2. Harnacere Tekylus vac, karo Hatuckare <adjust>, 3a aa
yBeav4yaBare YucnoTo U HaTuCcHeTe <set>3a noTBbpPXAeHne

3. Harnacete mMuHyTuTe, KaTo Hatuckare <adjust>, 3a aa
YBE/IM4aBare YMCOTO U HaTicHeTe <mode>, 3a Aa NoTBbPAUTE
1 U3NIe3eTe OT MEHIOTO.

HACTPOWIKA HA AJIAPMATA

1. B meHio “Alarm Mode”, HatucHeTe <set> 1 3aapbXTe 0Kk/o 2
CexkyHau, 3a aa npemmnHeTe KeM HaCTDOVIKa Ha 4ac 3a anapma, n
u3nonasgaiite <ad just>, 3a ia yBennyasare YucnoTo u
HaTucHeTe <set>, 3a Aa NOTBbPANTE.

Harnacete MuHyTUTE, KaTo HaTuckate <adjust>, 3a aa
ysenu4yasare Y1CN0TO U HaTUCHeTe <mode>, 3a ja noTebpanTe
1 13N1e3eTe OT MEHIOTO.

I

Hacrtpoiika Ha kaneHaapa

1. B mentoTo “Calendar” , HatucHeTe <set> 3a 0Kono 2 CekyHau,
3a [la HaCTpoWTE rofMHA, kabo n3nonseare <adjust>, 3a aa
yBenM4yaBare YMCNoTO U HaTUCHETe <set>, 3a ja NoTBbpAUTE
rogvHara.

Harnacete meceL, kato Hatuckare <adjust>, 3a fia ysenuyasare
YUCNOTO W HaTUCHeTe <set>, 3a Aa NOTBLPANTE Meceua.
Harnacete fieH, kato Hatuckare <adjust>, 3a 1a ysenmyasare
YMCNOTO W HaTKCHeTe <mode>, 3a ia NOTBbPAUTE AEHS.

N

bd

BYTOH 3A HACTPOWKA NAPAMETPUTE HA
TEMMEPATYPATA U BJJAXXHOCTTA B MOMELLEHUETO
1. Hatuchete <set>, 3a na n3bepete °C unm °F.

IN)

. HatucreTte <adjust>, 3a na n3bepete MAX /makcumanHa/ unm
Min/MuHuman+a/ Temneparypa v BnaxHocT. Hatucrete <
adjust> 1 3aapbXTe 3a 0KONO 2 CEKyHAM, 3anucuTe 3a
Temneparypa 1 BNaxHOCT Lie GbaaT U3TPUTH 1 YCTPOICTBOTO
LLie Ce PecTapTipa aBToMaTn4HO.

BYTOH AJTAPMA

1. Hatuchete <adjust> 3a aa otBOpUTE GYHKLMS Anapma.

2. Korato anapmara ce BK/i04#, HaTCHeTe <snooze> Unn He
HaTUCKaiTe HUKaKbB 6VTDH, nanapmara Lie ce BKo41 0THOBO.

SABEJIEXKA:

Korato BK/i04!TE TEPMOMETBPA, Ha AVUCTIIEN 38 MPOrHO3a Ha
BPEMETO Lije Ce N0siBY 06N1aK 1 CITbHLE 3a 0KOMO 24 Yaca 1 nocne
LLie Ce MPOMEHM B CbOTBETCTBIE C JaHHNTE 3 Temneparypa u
BAXHOCT

QO OCOOD®

A BCDETFGH

Ha LCD-gucnnes e nokasaHa dasara Ha nyHara (A5) Ha
CHOTBETHUSI fIEH.
A: HoBONyHME B: HapacTBaLua nyHa
C: HOBOMyHME (MbPBA YETBBPT) D: HapacTBalla nyHa
E: nbnHonyHue F. Hamansgaua nyHa
G: HoBONYHWeE (nocnesHa YeTBbPT)  H: HamansiBalla nyHa
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